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1. Apa yang terdapat di dalam kotak

Digital PhotoFrame Kabel USB
Quick start guide A
e PhotoFrame "\
o
PHILIPS Q i (
Panduan Mula Ringkas Manual pengguna Dirian Bingkai

Apa lagi yang anda perlukan

Penyalur Kuasa Foto digital pada kad memori atau PC

2 Apa yang terdapat di dalam kotak



2. Sambung

21 Pasangkan Diriannya

* Letakkan bahagian kepala dirian di dalam
soket.

* Putar ke arah lawan jam sehingga diriannya
berdetap ditempatnya.

3. Persediaan

Cari kekunci kawalan

Kekunci kawalan pada bahagian belakang bingkai
dan fungsi ikon yang bersamaan di bahagian
hadapan paparan LCD membolehkan anda
bergerak melalui menu dan menyesuaikan seting
anda.

SN

‘ .
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O caution (Awas):

Untuk membantu mengelakkan kerosakan,
jangan pegang bingkai pada diriannya. Genggam
kukuh bingkai dengan menggunakan dua belah
tangan.

2.2 Sambungkan penyesuai kuasa

* Sambungkan penyesuai kuasa yang dibekalkan
pada bingkai foto dan kemudian pasangkannya
pada alur keluar kuasa.

Sambung / Persediaan

@ Belakang/Kiri 4 atas

= Seterusnya/Kanan ¥ Bawah

A Menu Utama v Masuk

» Mod Luncur & Kembali

Il Mod Semak Imbas & Menu Foto
=2 Mod Gambar Kecil © am

i Menu Tunjuk/Sembunyi
#4 Tambah/Batal foto

6 Nota:

Bukan semua ikon akan muncul pada skrin pada
masa yang sama.
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3.1 Menghidupkan bingkai foto

* Tekan butang kuasa pada bahagian belakang
bingkai selama kira-kira 2 saat.

PhotoFrame (back) PhotoFrame (front)

PHILIPS

Power button

Startup screen

3.2 Pilih bahasa

Butan menu berada di bahagian belakang bingkai

foto. Ikon menunjukkan lokasi butang yang

ditemui pada bahagian belakan panel.

* Tekan kekunci & , & untuk memilih
SETTINGS (SETING).Tekan kekunci v untuk
masuk.

* Tekan kekunci # , & untuk memilih seting
Language (Bahasa). Tekan kekunci + untuk
masuk.

¢ Tekan kekunci # , & untuk memilih.Tekan
kekunci v untuk mengeset bahasa anda.

* Gunakan kekunci # untuk kembali dan keluar
dari SETTINGS (SETING).

MainMenu_OK Up__ Down _Right Leftj

== 0 = ©O

« % ¢ 7 v

PhotoFrame (front) Language Setting  PhotoFrame (back)

4, Nikmati

4.1 Lihat Foto yang Dipra Simpan

Terdapat 3 mod paparan untuk dipilih:
od Semak Imbas: lihat foto secara manual
satu demi satu.

od Imej Kecil: senarai semua foto.
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od Luncur: automatik, paparan foto secara
berputar.

Persediaan / Nikmati



e Tekan kekunci # , % untuk memilih PHOTO
(FOTO).Tekan kekunci v untuk masuk.

e Tekan kekunci # , ¥ untuk memilih Internal
Memory (Memori Dalaman).Tekan kekunci

+ untuk masuk.

e Tekan kekunci # , ¥ untuk memilih Album.
Tekan kekunci + untuk masuk Mod Imej
Kecil, dan kemudian tekan kekunci P> kuntuk
masuk ke Mod Luncur, tekan kekunci 11
kuntuk masuk ke Mod Semak Imbas.

* Anda boleh juga terus masuk ke Mod Luncur
dengan menekan kekunci Il dari menu utama.

4.2 Melihat foto dari kad memori anda

Photo display (underside)

Use left slot for Secure
Digital/MMC/xD/Memory
Stick card. Slide card with
end first and face up.

User right slot for Compact
Flash card. Slide card with
end first and

face down.

left slot right slot

* Tekan kekunci # , & untuk memilih PHOTO
(FOTO).Tekan kekunci v untuk masuk.

* Tekan kekunci 4 , % untuk memilih kad
memori. Tekan kekunci + untuk masuk.

e Tekan kekunci # , # untuk memilih Album.
Tekan kekunci + untuk masuk Mod Gambar
Kecil. Selepas beberapa saat, foto dalam kad
memori anda akan muncul.

¢ Kemudian tekan kekunci P> untuk masuk ke
Mod Luncur, tekan kekunci Il untuk masuk
ke Mod Semak Imbas.

Jika kad memori dimasukkan sebelum kuasanya

ON (HIDUP), Tayangan slaid akan
bermula secara automatik.

Nikmati

4.3 Salin atau salin semua foto dari
kad memori anda

Mod menyalin foto

* Dalam mod imej kecil gunakan kekunci
€= , = untuk memilih foto.

* Tekan kekunci # untuk menambah/
membatalkan foto yang dipilih. Selepas
memilih, tekan EE kekunci untuk
menunjukkan menu foto.

« » E >
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Tekan kekunci # , ¥ kuntuk memilih
Copy to (Salin ke) atau Copy all (Salin
semua) pada kad memori anda.

- » 3 1 v #

Copy to

XD Card

PHILIPS

Tekan kekunci v untuk menyalin.

- » 3 1 v #

CF card

Delete
1 photo copying

PHILIPS
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Bingkai foto akan terus mengubah saiz salinan
foto sehingga memoril dalamannya penuh (mesej
ditunjukkan).

4.4 Delete (Padam) atau Delete all
(Padam semua) foto dari kad

memori anda
Mod memadam foto

* Dalam mod imej kecil, gunakan kekunci
€= , ®» untuk memilih foto.
 Tekan kekunci untuk menambah/
membatalkan foto yang dipilih. Selepas
memilih, tekan 5 kekunci untuk
menunjukkan menu foto.
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Tekan kekunci & , % untuk memilih Delete
(Padam) atau Delete all (Padam semua) dari
kad memori anda.

« » 3 9 v #

Delete

XD Card —

PHILIPS

Tekan kekunci + untuk memadam.

-« » 3 ® v #

Delete

PHILIPS

4.5 Salin/Padam foto dengan

menyambung pada komputer anda

Anda boleh menyalin, memadam dan
memindahkan foto dengan menyambungkan
bingkai foto dengan komputer melalui kabel USB
yang disediakan.

* HIdupkan kuasa bingkai foto, dan kemudian
pasangkan hujung kabel USB yang lebih kecil
ke dalam port USB pada bahagian bawah
bingkai foto.

* Pasangkan hujung kabel USB yang satu lagi ke
dalam port USB komputer.

Nikmati



4.6 Mengeset fungsi Masa dan Tarikh

« 5 3 ® v fi

PHILIPS

Mengeset fungsi Masa

e Tekan kekunci # , & untuk memilih
SETTINGS (SETING).Tekan kekunci v untuk
masuk.

* Tekan kekunci # , & untuk memilih Time
dan Date (Masa dan Tarikh). Tekan kekunci v
untuk masuk.

e Tekan kekunci # , & untuk memilih Masa
untuk persediaan.Tekan kekunci kekunci v
untuk mengeset jam dan minit.

- » 3 ® v fi

Tekan kekunci M untuk kembali ke menu utama
dan keluar dari SETTINGS (SETING).

Nikmati

Mengeset fungsi Tarikh

* Tekan kekunci # , % untuk memilih
SETTINGS (SETING).Tekan kekunci v untuk
masuk

* Tekan kekunci # , % untuk memilih Time
dan Date (Masa dan Tarikh).Tekan kekunci
kekunci + untuk masuk.

* Tekan kekunci 4 , ® untuk memilih Tarikh
untuk persediaan. Tekan kekunci + untuk set
tahun, bulan dan hari.

- » 3 9 v #

PHILIPS

Tekan kekunci M untuk kembali ke menu utama
dan keluar dari SETTINGS (SETING).

O caution (Awas):
Seting masa dan tarikh dipadam jika bingkai poto
ditanggalkan.
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4.7 Mengeset fungi Auto on/off timer Tekan kekunci # , # untuk mengeset auto

(pemasa hidup/mati automatik) hidupkan atau auto matikan masa.
Paparan foto boleh didayakan untuk hidup dan A% v f
mati pada masa yang dipratetapkan setiap hari. ceonon CT—

e Tekan kekunci # , ¥ untuk memilih
SETTINGS (SETING).Tekan kekunci v
untuk masuk.

e Tekan kekunci & , ¥ untuk memilih
Auto On/Off (Hidup/Mati Automatik).
Tekan kekunci + untuk masuk.

PHILIPS

Tekan kekunci M untuk kembali ke menu utama
dan keluar dari SETTINGS (SETING).

« 5 3 ® v f

@O Caution (Awas):
Seting auto hidup/mati dipadam jika bingkai foto

ditangalkan.

PHILIPS

Tekan kekunci & , % untuk memilih Set
On/Off (Set Hidup/Mati) pada suis. Tekan
kekunci kekunci v untuk memilih On
(Hidup) atau Off (Mati), dan kemudian tekan
masuk.

-« » 3 ® v f
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5. Soalan Lazim

Adakan skrin LCD terdaya sentuh?
Skrin LCD bukan terdaya sentuh Gunakan
kekunci di bahagian belakang bingkai untuk
mengawal paparan foto digital.

Selepas menyalin foto, bagaimanakah
boleh saya memeriksa jika fotonya telah
disimpan di dalam?

Foto disalin selepas skrin mengesahkan
dengan mesej “finished” (Selesai). Anda boleh
menyemaknya dalam memori dalaman.

Bolehkah saya beralih antara tayangan
slaid foto yang berlainan dengan
menggunakan kad memori yang
berlainan?

Ya, bingkai foto akan menayangkan foto tayangan
slaid dalam kad yang disambungkan pada masa
itu.

Bolehkah saya menggunakan bingkai foto
untuk memadam foto pada kad memori?
Ya, ia menyokong operasi untuk memadam foto
pada peranti luaran.

Bolehkah saya mencetak foto dari
paparan foto Digital?

Tidak, ia tidak menyokong pencetakan foto
langsung.

Perlukan bantuan?
support web site
Bantuan Dalam Talian: www.philips.com/welcome

Soalan Lazim / Servis dan Jaminan

6.  Servis dan Jaminan

Recycling Information for Customers
Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization’s product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors.

There is currently a system of recycling up and
running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and
Denmark.

In U.S.A., Philips Consumer Electronics

North America has contributed funds for the
Electronic Industries Alliance (EIA) Electronics
Recycling Project and state recycling initiatives
for end-of-life electronics products from
household sources. In addition, the Northeast
Recycling Council (NERC) - a multi-state
non-profit organization focused on promoting
recycling market development - plans to
implement a recycling program.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken
back by Environment Protection Administration
(EPA) to follow the IT product recycling
management process, detail can be found in web
site www.epa.gov.tw
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Banned Substance Declaration
This product comply with RoHs and Philips BSD
(AR17-G04-5010-010) requirements

CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our

responsibility that the product is in conformity

with the following standards

* EN60950-1:2001 (Safety requirement of
Information Technology Equipment)

» EN55022:1998/A1:2001/A2:2003 (Radio
Disturbance requirement of Information
Technology Equipment)

* EN55024:1998/A1:2001/A2:2003 (Immunity
requirement of Information Technology
Equipment)

* EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic
Current Emission)

* EN61000-3-3:1995/A1:2001/A2:2006
(Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)
following provisions of directives applicable

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

» 2004/108/EC (EMC Directive)

* 2006/95/EC (Amendment of EMC and
Low Voltage Directive) and is produced by a
manufacturing organization on 1ISO9000 level.

10

Federal Communications Commission
(FCC) Notice (U.S. Only)

& Note:

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment

does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the
receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

0 Caution:

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Connections to this device must be made with
shielded cables with metallic RFI/EMI connector
hoods to maintain compliance with FCC Rules
and Regulations.

To prevent damage which may result in fire or

shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

Servis dan Jaminan



THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Model Number:  7FF2FPAS

Trade Name: Philips

Responsible Party: Philips Accessories and
Computer Peripherals
1881 Route 46 West
Ledgewood, NJ 07852

Declaration of Conformity for Products
Marked with FCC Logo, United States
Only

PHILIPS 7FF2FPAS

S

FOR HOME OR OFFICE USE

Tested To Comply
With FCC Standards

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Servis dan Jaminan

Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)

e Note:

Cet équipement a été testé et déclaré conforme
auxlimites des appareils numériques de class
B,aux termes de l'article 15 Des regles de
la FCC. Ces limites sont congues de fagon a
fourir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d’une
installation résidentielle. CET appareil produit,
utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si 'appareil n’est pas installé et utilisé selon
les consignes données, peuvent causer des
interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d’interférences dans le cadre d’une installation
particuliére. Si cet appareil est la cause
d’interférences nuisibles pour la réception des
signaux de radio ou de télévision, ce qui peut
étre décelé en fermant I'équipement, puis en
le remettant en fonction, I'utilisateur pourrait
essayer de corriger la situation en prenant les
mesures suivantes:
» Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.
* Augmenter la distance entre I'équipement et
le récepteur.
* Brancher I’équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.
* Demander I'aide du marchand ou d’un
technicien chevronné en radio/télévision.
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@ Caution:

Toutes modifications n’ayant pas regu
I'approbation des services compétents

en matiere de conformité est susceptible
d’interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

Les raccordements a cet appareil doivent étre
réalisés avec des cables blindés a protections
métalliques pour les connecteurs RFI/EMI afin de
maintenir la conformité avec les Réglements et
la Législation du FCC.

"



CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU

REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR

DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic
Only)

cally stated that it is a Class A device on tha spacification labal. The tfollowing applies to
davicss in Class A of EN 55022 (radius of protaction up to 30 metars). The ussr of the
davice is obliged to take all staps necessary to remove sources of intarference 1o tala-
communication or other devicss.
Pokud neni na typovem &itku uvadeno, 25 spada do do fidy A podie EN 55022,
spadé do tfidy B podie EN 55022. Pro zafizeni zafazend do tfidy A (chranné
pésmo 30m) podie EN 55022 platf nésledujici. Dojde-li k rusien! telekomunikatnich nebio
Jrjch zafizeni je utivatsl povinnen provést fakovd opatfgnl, aby rueni odstranil,

This davice belongs to catagory B devices as described in EN 55022, unless it is spacifi-

North Europe Information (Nordic
Countries)

VARNING:

FORSAKRA DIG OMATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU
STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
Placering/Ventilation

ADVARSEL:

S@RG VED PLACERINGEN FOR,AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.
Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SOITA LAITE SITEN, ETTAVERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILFORSEL ER LETTE A NA.

12

BSMI Notice (Taiwan Only)

NElHBENERZIEE

End-of-Life Disposal

e This product contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

* Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old Digital PhotoFrame from
your local Philips dealer.

* (For customers in Canada and U.S.A))
Dispose of in accordance to local-state and
federal regulations.

For additional information on recycling contact
www.eia.org (Consumer Education Initiative)

Servis dan Jaminan



Waste Electronics and Electrical
Equipment (WEEE)

This product is labelled with this symbol in
accordance with European Directive 2002/96/
EC to indicate that it must not be disposed of
with your other household waste. Please check
your local city office or waste disposal service
for the return and recycling of this product.

End of life directives - Recycling

Your new Digital PhotoFrame contains several
materials that can be recycled for new uses.

Votre nouveau cadre photo contient plusieurs
matériaux qui peuvent étre recyclés pour de
nouvelles utilisations.

Comme tous les produits ACL, cette appareille
contenant une petit quantité de mercure, SVP
se débarrasser en accord avac les lois fédéral et
gouvernemental.

Servis dan Jaminan
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PHILIPS
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©2008 Koninklijke Philips N.V.
All rights reserved.
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